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B No se necesita herramienta para su colocacion. Recommended for tiles with thicknesses from 3 to 20 mm.

m Atool is not required for their installation. Recommended for tiles with thicknesses from 3 to 20 mm.

m Systeme de nivellement sans pince. Recommandé pour les carreaux d'épaisseur de 3 a 18 mm.

No es necessita eina per a la seva col-locacid. Recomanat per a rajoles amb gruixos de 3 a 20 mm.

m N&o é necessario nenhuma ferramenta para a sua aplicacdo. Recomendado para pegas com
espessura de 3 a 18 mm.

' Non e necessario alcuno strumento per il posizionamento. Consigliato per piastrelle con s
pessorida 3 a18 mm.

m Es ist kein eigenes Werkzeug fiir die Verarbeitung notwendig. Empfohlen fiir Plattenstdrke von 3 bis 20 mm.

m Praca z systemem nie wymaga zadnych narzedzi. Zalecany do ptytek o grubosci od 3 do 20 mm.

m Eris geen speciaal gereedschap nodig voor het fixeren. Aanbevolen voor tegels met diktes van 3 tot 20 mm.

B Uso FACIL, RAPIDO e INTUITIVD.

m EASY, QUICK and INTUITIVE to USE. Results less dependent on the skill and experience of the user.

m UTILISATION FACILE, RAPIDE et INTUITIVE.

Us Facil, rapid i intuitiu. Resultats menys sensibles a 'habilitat i experiéncia de ['usuari.

m Uso FACIL, RAPIDO e INTUITIVO.

Uso FACILE, VELOCE e INTUITIVO. Risultati meno sensibili all'abilita e all'esperienza dell'utente.

Einfache und schnelle Handhabung. Es bedarf keines handwerklichen Geschicks oder
Erfahrung des Verarbeiters.

m Stosowanie LATWE, SZYBKIE | INTUICYJNE. Dobry efekt niezaleznie od umiejetnosci i doswiadczenia uzytkownika.

GEMAKKELIJK, SNEL en INTUITIEF te gebruiken. Resultaten minder afhankelijk van de vaardigheid
en ervaring van de gebruiker.

B Campana GRANDE y ERGONGMICA. No daia los dedos al apretar. Campanas reutilizables.

ED L4RaE and ERGONOMIC Cap. Does not injure fingers when tightening, Reusable caps.

m LARGE et ERGONOMIQUE. Coupelles réutilisables.

Campana gran i ergonomica. No fa mal als dits al apretar. Campanes reutilitzables.

m Campanula GRANDE e ERGONGMICA. No Fere os dedos ao apetar. Campanulas reutilizaveis.

Campana GRANDE ed ERGONOMICA. Non fa male alle dita quando si stringe. Campane riutilizzabili.

GroRe und ergonomisch geschaltete Schraubglocke, Aingerfreundliche Ausformung, Die
Schraubglocke ist wiederverwendbar.

D9 ouie i ERGONOMICZNE dzwonii Nie rania palcow przy zaciskaniu

GROTE en ERGONOMISCHE kapjes. Het aandraaien levert geen ongemak op voor de vingers. Herbruikbare kapjes.

B La base de la brida asegura una tensidn continua entre la brida y la campana

B Retirada del sistema por IMPACTO (patada o maza). SIEMPRE en el sentido de la junta.

m The base of the clip ensures continuous tension between the clip and the cap.

m System removal by IMPACT [kick or mallet]. ALWAYS in the direction of the grout joint.

m La structure permet une tension continue entre la bride et la coupelle.

m Retrait du systéme par IMPACT (coup de pied ou maillet). TOUJOURS dans le sens du joint.

La base de la brida assegura una tensié continua entre la brida i la campana

Retirada del sistema per IMPACTE (patada 0 maca). Sempre en el sentit de la junta.

A base da cunha assegura uma tensao continua entre a cunha e a abragadeira.
Remocdo por sistema de IMPACTO pé ou maga). SEMPRE no sentido da junta.

La base della flangia garantisce una tensione continua tra la flangia e la campana.

Recupero tramite IMPATTO (calcio 0 mazza). SEMPRE nel senso della fuga.

Der FuR der Schraublaschen stellt einen gleichmaRigen Zug zwischen Lasche
m Implementiertes Abrisssystem (fiir FuRschlag oder Gummi Hammer), immer in die Richtung der offenen m und Glocke sicher.

Fliesenfuge.

m Podstawa sruby umieszczona pod ptytka zapewnia state oddziatywanie na

m Zdejmowanie systemu UDERZENIEM [kopnigciem lub miotkiem). ZAWSZE wzdtuz fugi. siebie $ruby i wkrecanego na nig dzwonka.

m Verwijdering door IMPULS (met hamer of voet]. ALTIJD in de richting van de voeg, m Het voetje van de strip zorgt voor een continue spanning tussen de strip en h
et kapje.






